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1
Et sidste mislykket møde

Emily hvilede hovedet mod taxaens vindue og stirrede med tårevædede øjne ud på Manhattans lys. Hun så et sløret glimt af Gavins ansigt, da han var gået fra hende et par timer tidligere. Jo tættere hun kom på hans lejlighed, og jo længere væk hun kom fra sin fortid med Dillon, desto mere følte hun, at hendes sunde fornuft og hendes hjerte hang i en tynd tråd. Hun flyttede rastløst på sig og så på det digitale urs lysende grønne tal. Klokken var næsten et om natten. Hun mærkede et sus af håb løbe gennem kroppen, mens hun lukkede øjnene og bad til, at Gavin ville tage hende tilbage. Da taxaen holdt ind foran hans bygning, rakte hun ned i sin pung og tog nogle sedler ud. Hun gav pengene til chaufføren uden at se på dem, og så åbnede hun døren og trådte ud på fortovet i den kolde novemberluft.

„Hov!“ råbte den mellemøstlige chauffør. „Luk lige døren, du!“

Emily hørte ordene, men ænsede ham ikke. Hendes vaklende fødder sendte hende fremad og fik hende til at bevæge sig videre hen imod det, hun håbede, ville blive en ny begyndelse. En ny fremtid med den mand, hun vidste, hun ikke kunne leve uden. Hun åbnede hoveddøren og gik gennem lobbyen med et fint lag sved klistrende til huden. Hendes fingre rystede, da hun trykkede på knappen til elevatoren. Alle hendes nerver dirrede af kærlighed og nervøsitet. Da elevatordørene gled op, trådte hun ind og lænede sig mod væggen, fysisk og mentalt udmattet. Mens hun forsøgte at holde op med at ryste, trillede tårerne ned ad hendes kinder. Usikkerheden på, hvordan Gavin ville reagere, gjorde det svært for hende at trække vejret ordentligt.

Hun forsøgte at undertrykke de ubehagelige følelser, der snurrede rundt i hende, mens elevatordørene gled op til det, der enten ville blive en ny begyndelse … eller en afslutning. Et øjeblik stod hun som forstenet med fødderne limet til gulvet og øjnene rettet mod væggen på den anden side af gangen. Først da hun svagt fornemmede, at dørene gled i igen, løftede hun svimmelt en hånd for at holde dem åbne. Hun trådte langsomt ud og fokuserede på døren til Gavins penthouselejlighed, så alt andet omkring hende falmede. Forskellige scenarier for gennem hendes hoved. Hun anstrengte sig for at fokusere på, hvad han havde sagt til hende tidligere, og lod sin frygt aftage, mens hendes fødder bar hende hen mod døren, hurtigere og hurtigere for hvert skridt.

Da hun nåede frem til hans hoveddør, vendte frygten tilbage med fornyet kraft og lagde sig tungt i hendes bryst. Hun bankede nervøst på døren, og hvert bank var som et ekko af hendes heftigt hamrende hjerte. Hun tørrede sine øjne, men kunne ikke holde op med at ryste over hele kroppen. Minutterne tikkede forbi uden svar, og hun bankede på igen, hårdere.

„Luk nu op, luk nu op,“ bad hun igen og igen, mens hun ringede på dørklokken.

Med tårer strømmende ned ad kinderne stirrede hun på dørspionen og forestillede sig, at han stod på den anden side af døren og stirrede tilbage på hende. Tanken skar hende dybt i hjertet.

„Kom nu,“ græd hun og ringede på dørklokken igen. „Gavin, luk nu op. Jeg elsker dig. Jeg er så ked af det.“

Intet.

Stadig med rystende hænder rakte hun ned i tasken og tog sin mobiltelefon op. Hun fandt Gavins nummer og ringede op. Så lyttede hun, med blikket naglet til hans dør, mens den ringede.

„Du har ringet til Gavin Blake. Du ved, hvad du skal gøre.“

Emilys hjerte knugede sig sammen til en hård kugle og faldt ned i bunden af hendes mave, da hun hørte hans stemme. Den søde stemme, der ville hjemsøge hende resten af hendes liv, hvis han ikke tog hende tilbage. Den søde, bedende stemme, der havde tigget hende om at tro på ham. Hun lagde på, ringede op igen og lyttede til telefonsvareren en gang til. Hun sagde ikke noget. Det kunne hun ikke. Hendes gispende vejrtrækning var den eneste besked, han ville få.

Ord … havde hun ingen af.

Emily slog en hånd for munden, da det gik op for hende, at han ikke ville tilgive hende. I et pinefuldt øjeblik var hun tavs, før sorgen eksploderede i hendes bryst og fik en stormflod af tårer til at vælte ned over hendes kinder. Hendes hulk gav genlyd ned ad gangen, og hun veg tilbage fra Gavins hoveddør og mærkede ryggen ramme muren. Hun stod lidt og stirrede på hans dør med det levende minde af hans ansigt dansende for sit indre blik. En stærk smerte skar og vred sig i hendes mave, mens hun langsomt vendte sig om og gik tilbage til elevatoren. Hendes hjerte sank lige så hurtigt som den.

*

Med sammensunkne skuldre og alt håb knust låste Emily sig ind i sin og Olivias lejlighed. En lille lampe over komfuret kastede en svag glød ud over stuen. Emily listede ind på sit værelse, påpasselig med ikke at vække Olivia. Hun rystede stadig og følte sig indhyllet i et tæppe af sorg, mens hun gik ud på sit badeværelse.

Hun tændte lyset og stirrede på sit spejlbillede. De grønne øjne, der engang havde været levende af håb, viste intet tegn på liv. Hun strøg fingrene over sine kinder, der var grumsede af mascara. Hendes ansigt var blegt og afspejlede den stærke følelse af tab, der hærgede hendes hjerte. Hun plantede hænderne fladt mod toiletbordets marmoroverflade, og så lod hun hovedet falde forover og græd, gispende efter vejret, mens en dyb, dyb smerte fyldte hendes sjæl. Anger i sin mest brutale form strammede som en nådesløs løkke om hendes hals.

Hun forsøgte at berolige sig selv ved at tænde for det varme vand og vaske sit ansigt. Hun famlede efter et håndklæde, tørrede sig og slukkede lyset. Hendes fødder bar hende sløvt ind til sengen, hvor hun lagde sig i fosterstilling. Hendes udmattede krop sank ned i madrassen, mens hun forsøgte at få et par timers søvn. Men det lykkedes ikke.

Nej.

Mens sekunderne, minutterne og timerne tikkede forbi, blev Emilys bevidsthed invaderet af Gavins forpinte ansigt og forvirrede blå øjne. Hun åndede rystende ind, rullede om på ryggen og stirrede op i loftet. De følgende timer flåede smerten konstant i hendes hjerte. Hun havde ladet ham slippe væk.

*

Mens han forsøgte at ignorere den øresønderrivende lyd af motorerne på Blake Industries’ privatfly, spekulerede Gavin på, om Emily ville huske alle de ting, han aldrig ville glemme. Han fattede stadig ikke, at det virkelig skulle ende sådan her. At han havde mistet hende. At hun om mindre end syv timer ville være Dillons for evigt.

Han hev kufferten ud af bagagerummet på Coltons jeep, og hans hjerte knugede sig endnu mere sammen, mens han så ud på den klare, kolde nattehimmel. Colton trådte ud på startbanen med et ansigtsudtryk, der ikke var spor roligere, end det havde været, da Gavin var kommet hjem til ham.

„Lad være med at gøre det her, lillebror,“ råbte han, mens den brølende motor fik hans mørke hår til at piske omkring ham. „Du får hende ikke tilbage ved at stikke af i nattens mulm og mørke.“

Gavin vidste ikke, om han ved at rejse langt væk kunne slippe af med det mærke, Emily havde brændt ind i hans sjæl. Han vidste heller ikke, om han nogensinde ville slippe af med smerten over at have brug for hende. Han vidste bare, at han var nødt til at komme væk fra New York. Fandens langt væk, og væk fra Emilys spøgelse, der utvivlsomt ville hjemsøge ham.

„Som sagt er jeg bare nødt til at komme væk fra det hele et stykke tid, Colton,“ insisterede Gavin, mens han gned hånden over ansigtet. „Jeg kan ikke være her et øjeblik længere. Du må bare sørge for at flytte vores aktier ud af Dillons hænder.“

Colton sukkede tungt og nikkede. „Jeg gør det som det første mandag morgen.“ Han klappede Gavin på skulderen, og hans øjne blev varmere. „Du er nødt til at have affundet dig med alt det her, når du kommer tilbage. Lov mig, at du vil lægge Emily bag dig, mens du er dernede.“

Lyden af hendes navn fik Gavins hjerte til at hamre. „Ja,“ svarede han i et alvorligt tonefald. „Jeg vil gøre mit bedste.“

Da de havde stirret på hinanden et øjeblik længere, gik Gavin op ad trappen til flyet. Han vendte sig og så sin bror køre ud af den lille, private lufthavn. Med hjerne og hjerte fanget i sit livs værste kaos stak Gavin hånden i lommen på sine jeans og tog sin telefon op. Uden så meget som at kaste et blik på den smed han den ned på startbanen. Den blev knust, da den ramte asfalten. Når han sagde, at han havde brug for at komme væk fra det hele, mente han virkelig det hele. Han ville ikke have kontakt med nogen. Ingen skulle forsøge at distrahere ham fra smerten, og ingen skulle forsøge at overbevise ham om, at han opførte sig destruktivt. Da han havde givet sin bagage til stewarden, kom piloten ud for at hilse på ham.

„Godaften, mr. Blake.“ Pilotens grå hår faldt ned i panden på ham, mens han gav Gavin et fast håndtryk. „Vi har forberedt alt, hvad du bad om, og burde være fremme i Playa del Carmen om lidt over fire timer.“

Gavin nikkede vagt og gik ind i sin private kabine. Da han lukkede døren bag sig, landede hans blik øjeblikkeligt på en miniflaske med bourbon, der nærmest skreg hans navn. Han så på den med foragt. Mørket lukkede sig om ham. Han tog frakken af og smed den fra sig på sengen, og mens han forsøgte at holde den onde engel væk fra sine tanker, gik han hen til minibaren og rakte ud efter den bedøvende ravgyldne væske. Han besluttede sig for at springe glasset over, skruede kapslen af og satte flasken op til læberne. Alkoholen brændte hans hals og gav ikke den mindste lindring fra smerten.

Da indså Gavin, at der aldrig ville komme et tidspunkt i hans liv, hvor han ikke ville være bevidst om, at han manglede Emily. Hun ville konstant gennemtrænge hans hjerte og sjæl, om han var fuld eller ædru, lige til hans dødsdag. Han elskede hende. Hun var den luft, han indåndede … den luft, han var blevet frataget for evigt. Han satte flasken fra sig, trak en udmattet hånd gennem håret og forsøgte at glemme synet af Emilys smukke øjne, der så dybt ind i hans. Han gik over til vinduet og så ud på byen under sig, velvidende at det var håbløst. Intet ville hjælpe ham nu. Hverken at drukne smerten i alkohol eller at flygte langt væk fra hende kunne helbrede hans sårede hjerte.

Han havde mistet hende. Mens de glitrende lys falmede i takt med flyets opstigning, sørgede Gavins hjerte over den kvinde, han aldrig ville få tilbage, mens hans hjerne spekulerede på, hvor længe han ville være til hendes begravelse.

*

Da morgenlyset fik de sidste stjerner på himlen til at blegne, havde Emily stadig ikke lukket et øje, men hun stod alligevel op og slæbte sig ud i køkkenet. Hun havde en frygtelig kvalme. Hun åbnede køleskabet, tog en flaske vand ud og sank sammen på en stol ved spisebordet, idet Olivia kom rundt om hjørnet.

„Nå, Djævleynglet må have kørt dig hjem tidligt her til morgen,“ snerrede Olivia og så hårdt på Emily. Hun gik over til et skab og åbnede det med et hårdt ryk. „Hvor er det pænt af ham at tillade sin brud at gøre sig klar til sin bryllupsdag hjemme hos sig selv.“

„Olivia, jeg …“

„Før du forsvarer Dildmonsteret og dine absurde vrangforestillinger, Emily, så skal du vide, hvor knust Gavin var i aftes.“ Olivia smækkede skabsdøren i. „Jeg har aldrig set ham så såret før.“

Emily lukkede sine sviende øjne, mens hendes hjerte knugede sig sammen ved tanken om den smerte, hun havde påført Gavin. Hun rystede på hovedet. „Lad være, Olivia. Jeg …“

„Jeg ved det, Emily. Du er ikke i humør til at tale om det,“ fnøs hun, mens hun åbnede endnu et skab. „Eller du synes måske ikke, at det er en vrangforestilling, at du er nødt til at gifte dig med Dillon, fordi du ikke tror på Gavin?“

„Olivia,“ udbrød Emily og rejste sig op. „Du hører ikke efter. Jeg …“

Olivia snurrede rundt, og hendes brune øjne blev smalle. „Jeg er fandeme ked af at sige det, Em, men jeg vil ikke være med til det her. Du elsker Gavin, og Gavin elsker dig. Så er den ikke længere. Jeg tror på Gavin, og selv hvis du ikke gør, så tvinger du mig til at vælge.“ Hun satte en hånd i siden og trak den anden hurtigt gennem sit tykke, blonde hår. „Jeg er ked af det, men jeg tager ikke med til det bryllup.“

„Godt, for det gør jeg heller ikke,“ hviskede Emily og satte sig ned igen. „Jeg vil ikke giftes med Dillon.“

Olivia spærrede forbløffet øjnene op, og så smilede hun. „Vil du ikke?“ gispede hun og skyndte sig hen til Emily.

Emily rystede på hovedet, mens friske tårer begyndte at strømme fra hendes øjne.

Olivia knælede ved siden af hende og lagde armene om livet på hende. Hendes ord tumlede ud mod Emilys mave. „Åh gud, åh gud. Du er totalt ikke på min hadeliste længere. Jeg elsker dig for vildt lige nu!“

„Jeg sårede Gavin.“ Emily var ved at blive kvalt i sine ord. „Jeg ville gerne tro på ham, og det gjorde jeg nok også et eller andet sted, men jeg var bange, og nu er det for sent.“

Olivias ansigt blev fyldt med forvirring, mens hun rejste sig op og trak Emily med sig. Hun lagde hænderne mod Emilys kinder. „Det er ikke for sent. Så snart du ringer til ham, glemmer han det hele. Gavin elsker dig. Han var vred i aftes, men den mand vil dø for dig. Tro mig. Det blev han ved med at sige.“

Emily åndede rystende ind. „Nej. Jeg tog ud til ham i nat, men han lukkede mig ikke ind.“ Hun veg tilbage fra Olivia og sank ned på en stol. „Jeg ringede til ham flere gange, men han svarede ikke. Han er færdig med mig, og jeg fortjener al den smerte, jeg bliver udsat for.“ Emily rystede på hovedet, og hendes stemme blev svag. „Jeg fatter ikke, at jeg lod det her ske.“

„Jeg kørte ham ikke hjem i aftes.“ Olivia faldt ned på knæ igen og tog Emilys hænder. „Han bad mig om at køre ham hjem til Colton i stedet. Det, der skete, havde gjort ham lidt klar i hovedet, men jeg er ret sikker på, at han gik i brædderne, så snart han kom hjem til sin bror. Han er sikkert stadig bevidstløs. Tænk på, hvor fuld han var. Klokken er kun syv. Han har nok bare ikke hørt sin telefon. Jeg ringer til ham om lidt, men først må du forsøge at falde til ro, okay?“

Emily trak langsomt hænderne til sig og pressede håndfladerne ind mod øjnene. Så nikkede hun modstræbende, mens hun overkom lidt af sin bekymring. „Okay, jeg forsøger at falde til ro.“

Et smil viste sig langsomt på Olivias mund. „Jeg er stolt af dig, Emily.“

„Stolt af mig?“ spurgte hun forvirret, mens hun tørrede næsen med håndryggen. „Hvorfor? Fordi jeg har såret Gavin? Hans ansigtsudtryk, Olivia. Jeg kan ikke få det ud af hovedet.“

Olivias øjne var milde, og hun strøg blidt Emilys kind. „Jeg er stolt af dig, fordi du endelig har indset, at du fortjener et bedre liv sammen med en mand, der virkelig elsker og holder af dig. Selvfølgelig har du såret Gavin, men han skal nok komme over det, og så bliver alt godt mellem jer. Bare vent og se.“

Emily stirrede på Olivia og lod en flig af håb spire i sin krop. Hun nikkede og bad til, at Olivias ord ville gå i opfyldelse.

„Nå,“ sagde Olivia, idet hun rejste sig op og så på sit ur. „Din ikke-bryllupsdag begynder om lidt under fire timer. Hvad kan jeg gøre for dig? Udover at hente kaffe til os, vi er nemlig løbet tør. Du ser ud, som om du godt kunne bruge en kop, og det kan jeg virkelig også.“ Olivia gik over til skabet i gangen og tog sin frakke på. „Skal jeg ringe til din søster?“ Hun tøvede midt i et skridt. „Eller endnu bedre, må jeg ringe til din eks-forlovede og bede ham om at skride ad helvede til?“

Emily rejste sig og gik gennem køkkenet for at tage et stykke køkkenrulle og pudse næse. Tanken om, at Dillon ville vågne og opdage, at hun var væk, sendte kuldegysninger ned ad hendes rygrad. „Han ved det ikke endnu.“

Olivia rynkede forvirret panden. „Hvad mener du? Jeg troede …“

„Jeg gik først, da han var faldet i søvn,“ afbrød Emily hende og gned ansigtet i hænderne. „Han ved ingenting. Du er den eneste, der ved det.“

Olivia tabte underkæben og spærrede øjnene vidt op. „Øh … okay. Måske tager jeg fejl, men burde den kommende brudgom ikke have det her at vide?“

Med et suk gik Emily forbi Olivia og ind på sit værelse. Hun begyndte at rode i kommodeskufferne. Udover Gavin trængte hun ikke til andet end et langt, varmt bad. „Jo, Olivia. Jeg tager et bad, og så ringer jeg til ham.“

Olivia lænede sig mod dørkarmen med øjnene fulde af bekymring. „Vil du ikke vente, til jeg er kommet tilbage? Jeg ringer til Lisa og Michael imens og fortæller dem, hvad der foregår, okay?“

Emily vidste, at hendes veninde var bekymret, og hun skubbede kommodeskuffen i og vendte sig mod hende. „Jo, jeg skal nok vente.“ Hun gik hen til Olivia med blanke øjne. „Tak.“

Olivia tog fat om Emilys hage og gav den et lille rusk. „Det var så lidt. Gå du bare i bad, så er jeg tilbage om et øjeblik.“

Emily nikkede. Da hoveddøren var lukket efter Olivia, mærkede Emily pludselig en stærk rædsel brænde i maven. Det ville ikke blive let at konfrontere Dillon, med eller uden Gavin ved sin side. Hun sukkede og forsøgte at ignorere frygten, mens hun gik ud på badeværelset, lagde sit joggingtøj på toiletbordet og tændte for vandet. Mens rummet blev fyldt med varm damp, trak hun tøjet fra aftenen før af sig og smuttede ind under bruseren. Hun tog sæben og førte den langsomt over den ømme hud mellem sine ben, mens hendes indre blik blev angrebet af glimt af det, hun havde ladet Dillon gøre ved sig. Hun bøjede skamfuldt hovedet, så det rødbrune hår dannede et gardin foran hendes ansigt. Hendes muskler føltes forslåede, men den smerte var intet sammenlignet med hendes gennembankede hjerte.

Hun sank længere ind i den mørkeste afkrog af sit sind og så igen og igen for sig, hvad han havde gjort mod hende i nat. Det var et sandt mareridt. Da indså hun, hvor meget hun havde ladet ham slippe af sted med i løbet af det sidste år. Hun forstod, at hun havde narret sig selv til at tro, at han elskede hende, at han holdt af hende og bekymrede sig om deres forhold. Erkendelsen slog luften ud af hende. Det var den stærke, dybe pligtfølelse, hun havde haft over for ham, fordi han havde hjulpet hende igennem en svær tid, der havde ført til det her øjeblik. En vrede, der var rettet mod hende selv, boblede og kogte i hendes mave, mens hun skrubbede hårdere og hårdere på sin hud, på armene, benene og ansigtet. Hun ville rense sine porer for hans eksistens. Hun skruede op for varmen, mens hun skar ansigt over, hvordan hun havde ladet ham manipulere med sig. Med sin opførsel.

Med sine tanker.

Hun græd, men tog en dyb indånding og forsøgte at tage sig sammen igen. Dillon var fortid. Deres forhold var fortid. Hun havde befriet sig fra ham. I sin omtågede tilstand skyllede Emily sig fri af ikke bare sæbeskummet på sin hud, men også den ondsindede gift, han havde hældt ind i hendes sjæl. Hun trådte ud af brusenichen, rakte ud efter et håndklæde og pakkede det om sig. Så stod hun lidt foran spejlet og så på den kvinde, hun havde tænkt sig at sige farvel til. For evigt.

„Aldrig mere,“ hviskede hun. Hun rystede på hovedet, lagde hænderne om sine kinder og lukkede øjnene hårdt i. „Aldrig.“

Efter at have brugt et øjeblik på at reflektere over det vanvid, dagen ville bringe, klædte Emily sig på, tørrede håret og gik ind på sit værelse igen. Hun stoppede brat op, da hun hørte sin telefon meddele med en summen, at hun havde fået en besked. Hun var på én gang grebet af nervøsitet over, om det var fra Dillon, og håb om, at det var Gavin. Hun sank, mens hun listede hen til sengebordet og rakte ud efter telefonen med rystende fingre.

Både nervøsitet og håb forsvandt, da hun så, at det var en besked fra Lisa. Emily gav efter for trætheden i sin krop og lagde sig på sengen med hovedet hvilende på hovedpuden. Mens hun lyttede til sin søsters bekymrede stemme, hørte hun hoveddøren åbne sig med en knirkende lyd. Hun satte sig op og lyttede til de sidste sekunder af Lisas besked, der fortalte hende, at hun og Michael var på vej hjem til hende.

„Liv?“ kaldte Emily, mens hun låste telefonen. Hun smed den på sengen, gned sit ansigt et øjeblik og rejste sig for at gå ud i stuen. „Jeg håber, du fik noget at spise, mens …“

Hun stoppede op i døren til stuen, og ordene døde på hendes læber. Hun stivnede forskrækket, tavs og på vagt, da hun så Dillon stå i køkkenet og læne sig afslappet mod køkkenbordet. Hans blik gled op og ned ad hende, mens han nippede til et glas appelsinjuice.

„Da jeg vågnede, var du væk, Emily.“ Han satte glasset ned og slentrede hen til hende med et kæphøjt smil. „Var du så spændt på at komme hjem og gøre dig lækker til at blive gift med mig i dag?“ Han strøg fingrene over hendes kind. „Jeg tænkte, jeg ville kigge forbi, før jeg tog over til Trevor for at gøre mig klar.“

„Du skal ikke røre ved mig, Dillon,“ hviskede hun med rystende stemme. Hun veg tilbage med et ryk og forsøgte at skjule den frygt, der brusede i hendes blodårer.

Dillon blinkede og rømmede sig. Hans øjne blev smalle, mens hans ansigt udstrålede dyb forvirring. „Hvad?“ spurgte han, mens han kom tættere på og tog fat i hendes overarm.

Emily trak sig fri af hans stramme greb, og hendes skulder ramte et glasskab, da hun snublede baglæns. „Du hørte mig godt. Du skal ikke røre ved mig, du skal fucking gå din vej.“ Hendes ord kom over hendes læber som en svag hvæsen. „Jeg har fået nok, Dillon. Det her,“ hun pegede fra ham til sig selv, „er slut. Jeg er ikke længere dit velvillige offer.“

Før hun vidste af det, havde han presset hende ind mod væggen og taget et fast greb om hendes hår med den ene hånd, mens han knugede om hendes hage med den anden. Han lod tungen glide over underlæben, mens han studerede hende. „Du kneppede ham, gjorde du ikke?“

Selv om smerten, der brændte i hendes kranium, fik hende til at udstøde et lille skrig, svarede hun ham snerrende: „Ja, jeg kneppede ham. Ja, jeg er forelsket i ham, og nej, jeg vil ikke, hverken nu eller nogensinde, giftes med dig.“ Selv om Emilys krop dirrede af frygt, mærkede hun samtidig en følelse af lettelse og frihed slå rod et sted dybt i sig.

I et splitsekund lukkede hun øjnene og lod et glimt af Gavin trænge ind i sine tanker, men et hårdt slag på kinden fra Dillons håndryg fik hendes øjne til at flyve op igen. Den sviende smerte dunkede i hendes hud, mens hun hamrede knytnæverne mod hans brystkasse i et forsøg på at komme fri.

Med den ene hånd stadig stramt knuget om hendes hår trak Dillon hende gennem rummet som et stykke udslidt legetøj. Hun landede på alle fire på køkkengulvet og forsøgte at rejse sig op, men Dillon tog fat i hendes hår igen og tvang hende ned.

„Din syge stodder!“ skreg hun og greb fat om hans håndled, mens han lænede sig ind over hende.

Dillon gik ned på knæ, og så trak han hendes hoved tilbage og tvang hende til at se ind i hans øjne. „Du kneppede ham bag min ryg, efter alt hvad jeg har gjort for dig?“ snerrede han og strammede grebet om hendes hår.

Emilys puls hamrede, og hun måtte bruge hvert et gram af sin styrke for at kæmpe imod ham. Hun kradsede ham på armene og borede neglene ind i hans hud, mens hun forsøgte at få ham til at give slip. „Hvad du har gjort for mig? Du har ikke gjort andet end at ødelægge mig!“ skreg hun. Da han nægtede at slippe hende, spredte et hånligt smil sig på hendes ansigt, selv om tårerne strømmede ned ad hendes kinder. „Jeg ville ønske, jeg havde kneppet ham lige for øjnene af dig!“

Dillons øjne var iskolde og mørkere end nattehimlen, da han slog hende i ansigtet igen. Emily mærkede huden over øjenbrynet flække og smerten stikke som nåle i sin hud. Et gisp forlod hendes læber, mens varmt, tykt blod trillede ned over hendes tinding og kindben.

Dillon slækkede ikke grebet om hendes hår, men trak hende i stedet op at stå, tæt ind mod sin brystkasse. Emily trodsede frygten, der havde snøret hendes hals sammen, og så ham lige i øjnene. Hans blik gennemborede hende og fortalte med al tydelighed, at han ikke var færdig med hende. Med vrede og adrenalin pumpende gennem kroppen kradsede hun ham i ansigtet og borede tommelfingerneglene ind i hans øjne. Bittesmå bloddråber dukkede op på Dillons øjenlåg, mens et forpint hyl slap hans hals.

Et sted bag det vanvittige kaos, der herskede i hendes sind, registrerede Emily lyden af hoveddøren, der gik op, og derefter Lisas skrig. I løbet af ingen tid var Michael nået hen bag Dillon og havde grebet ham under armene. Michael trak vildt i Dillon for at få ham væk fra Emily, så begge mænd væltede baglæns med lemmerne flagrende i alle retninger. Michael landede på ryggen på gulvet, og Dillon landede oven på ham. Braget gav genlyd i lejligheden. Så skubbede Michael hurtigt Dillon væk, rullede om på siden og sprang op at stå.

Med Lisas arme om sig rystede Emily ukontrolleret og hulkede, mens hun så Dillon komme vaklende op at stå.

Michael reagerede hurtigt, og hans knytnæve landede hårdt på Dillons mund. Slaget flækkede hans læbe. „Jeg skulle have gjort det her i aftes, dit røvhul!“ brølede Michael.

Dillon rettede sig op, tumlede frem og greb Michael i kraven, men før han nåede at gøre mere, ramte Michaels knytnæve igen hans ansigt og slog ham i gulvet.

Et virvar af ophidsede stemmer, inklusive Olivias, brølede i Emilys ører, og hendes mave vendte sig voldsomt. Hun stod som forstenet, og skrigene døde på hendes læber, mens hun så lejligheden blive fyldt med bekymrede naboer. Få minutter efter dukkede to politibetjente op. Efter en hurtig forklaring fra Michael hev en af betjentene Dillon op at stå, samlede hans hænder bag ryggen og lagde ham i håndjern.

„Du er en fucking luder!“ hvæsede Dillon og spyttede blod efter Emily. „Du er bare en fucking luder! Jeg håber, han knepper dig og skrider fra dig, ligesom alle de andre, din møgkælling!“

Dillons giftige ord eksploderede voldsomt i Emilys hoved. Hun følte det, som om hun var en lillebitte støvpartikel, der bevægede sig i slowmotion midt i en brølende tornado. Selv om hun var omgivet af kaos og ophidsede mennesker, så hun ikke andet … end Gavins ansigt. Selv om en af betjentene truede med at gøre Dillons ophold til et, han sent ville glemme, hørte hun ikke andet … end den trommende lyd af sit knuste hjerte. Hun opfattede ikke andet end den følelsesløshed, der fyldte hendes blodårer.

Hun gjorde sig fri af sin søsters omfavnelse og gik over mod Dillon, som stod og smilede hånligt med sine blodige læber. Hun stirrede ind i den onde sjæl, der tilhørte den mand, hun havde elsket så længe. Den mand, hun havde givet sig selv til. Så, uden at blinke, stak hun ham en lussing. Det sved i hendes hånd, men hun knyttede den og slog ham i brystet igen og igen med begge hænder, idet al hendes opsparede smerte og frustration over det helvede, han havde udsat hende for de seneste måneder, fik frit løb.

„Du gjorde det her mod mig!“ skreg hun og kæmpede imod, da en af betjentene tog et fast greb om hende bagfra. Mens han trak hende væk, veg hendes rasende blik ikke fra Dillon. „Jeg elskede dig, men du blev til den person, du lovede mig, du aldrig ville blive! Og ved du hvad, Dillon?“ råbte hun, mens hendes hæse vejrtrækning kæmpede for at følge med. Smilet var falmet fra Dillons ansigt, og han så sig over skulderen, mens han blev eskorteret ud af lejligheden. „Hvis Gavin går fra mig og aldrig taler med mig igen, så fortjener jeg hvert et sekund af smerten ved at måtte undvære ham.“

Rystende over hele kroppen så Emily Dillon forsvinde ud af sit liv, lige så hurtigt som han var kommet ind i det. Hun slog armene om sig selv, mens tanken om Gavin splintrede hendes hjerte, og da betjenten slap hende, faldt hun ned på knæ. Med sine sidste kræfter satte Emily sig tilbage mod sofabordet, begravede ansigtet i hænderne og begyndte at græde voldsomt. Lisa satte sig ved siden af hende, lagde armene om hende og puttede hendes hoved ind mod sin skulder. Mens Lisa vuggede hende frem og tilbage, gik det op for Emily, at hun havde reddet sig selv fra at blive endnu et tal i statistikken.

Endnu en tavs stemme.

Da hun undrede sig over, at hun havde ladet det komme så vidt, så hun pludselig sin mor for sig i et glimt. Hendes mor havde accepteret den samme brutale behandling, ikke bare fra Emilys far, men fra utallige andre mænd sidenhen. De foruroligende minder fik Emily til at fryse helt ind i knoglerne.

„Så så, Emily,“ hviskede Lisa og holdt hende tættere ind til sig. „Det er overstået nu.“

Olivia knælede ned ved siden af dem og spurgte med en svag, rystende stemme: „Er du okay?“ Hun gav Emily en ispose og åbnede en lille førstehjælpstaske. Så holdt hun hånden under Emilys hage og rynkede panden, mens hun satte et stort plaster over såret ved øjenbrynet.

Emilys øjne var blanke, men hun nikkede. „Ja, jeg har det fint.“

Den betjent, der var blevet tilbage, kom over til Emily. Hans alt for runde figur fik hans uniform til at sidde dårligt. „Jeg får brug for en udtalelse fra dig. Ambulancen er her om et øjeblik. De kører dig på skadestuen, hvis du mener, at du har brug for at blive undersøgt.“

„Nej.“ Emily lagde isposen mod sit hævede kindben. Det gav et sæt i hende, da kulden ramte hendes hud. „Jeg vil ikke på skadestuen.“

„Det er i orden,“ svarede betjenten og så på sit clipboard. „Du har lov til at nægte behandling, når de kommer, men de er nødt til at komme herhen, fordi der blev anmeldt husspektakler.“

Michael satte sig på fodskamlen med et spørgende udtryk i ansigtet. „Emily, jeg synes, du skal tage med og blive undersøgt.“

„Ja, det synes jeg også,“ sagde Lisa med bekymringen lysende ud af øjnene.

Emily rejste sig op og forsøgte at få kontrol over sit splittede sind. Hun gik vaklende over mod sit værelse for at se, om Gavin havde ringet tilbage. Lisa og Olivia rejste sig også op og fulgte med hende ind på værelset.

„Em,“ sagde Olivia og greb blidt Emilys arm. Hendes pande var rynket i dyb forvirring. „Hvorfor vil du ikke undersøges?“

Emily vendte ryggen til dem og trak hænderne gennem håret. Hun samlede sin telefon op, og det gav et stik i hendes hjerte, da hun så, at hun stadig ikke havde fået nogen beskeder eller opkald fra Gavin. „Jeg sagde nej, Olivia. Jeg har ikke brug for at komme på skadestuen.“ Hendes øjne svømmede af tårer, mens hun sank sammen på sengen. „Jeg har det fint. Jeg har bare brug for nogle aspiriner og noget søvn.“

Olivias læber blev presset sammen til en tynd streg. Hun så over på Lisa, der så lige så bekymret ud.

Lisa lagde armene over kors og lænede sig mod dørkarmen. „Emily, du kan fandeme være så stædig nogle gange.“

„Det ved jeg godt,“ hviskede Emily. „Men jeg har det fint, helt ærligt.“

Olivia lagde nakken tilbage og sukkede op mod loftet. Så rettede hun blikket mod Emily igen og satte hænderne i siden. „Der er én grund til, at jeg ikke vil plage dig mere med det her, søde. Ved du, hvad det er?“

Emily kneb øjnene i og rystede på hovedet. „Hvad, Olivia?“

„At du gav Duckleberry-Finn en ordentlig røvfuld, før de slæbte ham ud herfra.“

Emily lagde sig ned, rullede om på siden og trak knæene op til brystet. Normalt ville hun have grinet lidt af Olivias kommentar, men ikke nu. Det kunne hun ikke. Det var svært nok at få et svar frem.

„Ja,“ sagde Emily med en trist stemme. Hun lagde isposen mod kinden igen og så på Olivia med svømmende øjne. „Det gjorde jeg vel.“ Emily tog en dyb indånding og trak dynen op over sig. „Send ambulancefolkene ind, når de kommer. Lige nu vil jeg bare gerne hvile mig lidt.“

Selv om deres ansigter stadig var plaget af bekymring, nikkede Olivia og Lisa, og så gik de ud af værelset uden at sige mere.

I løbet af den næste halve time udfyldte Emily de blanketter, betjenten havde givet hende, og takkede nej til at komme på skadestuen, da ambulancefolkene dukkede op. Da der blev stille på værelset, og hendes tanker endelig begyndte at falde til ro, landede hendes blik på telefonen. Hun samlede den op, stirrede på den og blev bleg, da hun så, at hun stadig ikke havde fået nogen beskeder fra Gavin. Tårerne begyndte at strømme ned ad hendes kinder igen.

Hun vidste, at hun var nødt til at give ham en forklaring på, hvorfor hun havde såret ham så dybt, så hun ringede til ham. Hun tyggede på indersiden af sin læbe, mens hun hørte telefonen ringe. Da den gik på telefonsvarer, var hun lige ved at lægge på, men stoppede sig selv. Hun var plaget af bekymring og en dyb længsel efter ham, der lå som en tung vægt om hendes hjerte.

„Gavin … Jeg … Det er Emily,“ hviskede hun og kæmpede for ikke at blive kvalt i de følelser, der steg op i hendes hals. „Jeg forventer ikke, at du nogensinde taler til mig igen, men jeg er nødt til at sige nogle ting til dig.“ Hun tog en dyb indånding og åndede langsomt ud, før hun fortsatte: „Dillon svækkede min følelse af at være levende, Gavin. Men du … du gav mig den tilbage. Da Gina åbnede døren den morgen …“ Emily tav et øjeblik og tørrede sine øjne. „Jeg var bange for, at du havde taget hende tilbage, men jeg skulle have ladet dig forklare, hvordan det virkelig hang sammen, og det gjorde jeg ikke. Det er jeg virkelig ked af. Jeg er ked af, at du valgte at blive forelsket i mig, af alle piger i verden. Jeg er ked af, at jeg ikke troede på dig, for det burde jeg have gjort. Jeg er ked af, at det var mig, der knuste dit hjerte. Jeg elsker dig, Gavin. Du har sagt, at du troede, du elskede mig, i samme øjeblik du så mig, men jeg vidste, at jeg elskede dig, i det øjeblik jeg så dig. Der var noget inde i mig, der fortalte mig, at det var meningen, at jeg skulle være sammen med dig, men jeg kæmpede imod det. Der var så mange ting ved dig, der skræmte mig i begyndelsen, men så viste du mig, hvem du virkelig var.“

Emily tabte kampen mod de hudløse følelser, der vejede tungt på hendes hjerte, og brød ud i hysterisk gråd. „Tilgiv mig, at jeg kæmpede imod os, Gavin. Tilgiv mig, at jeg ikke kæmpede for os, selv om jeg vidste, at vi var skabt for hinanden. Tilgiv mig, at jeg er svag og ét stort kaos. Men først og fremmest vil jeg takke dig … Tak, fordi du elsker mig. Tak for dine smilehuller og dine kapsler. Jeg vil aldrig kunne se en ølkapsel igen uden at tænke på dig. Tak for dine dumme Yankees og dine smarte bemærkninger. Tak, fordi du vil køre ture sent om aftenen og se solnedgangen sammen med mig. Tak, fordi du vil have det gode, det dårlige og alt det midt imellem.“ Emily tøvede og rystede på hovedet, men før hun nåede at sige mere, afbrød telefonsvareren hende med en lang hyletone, der annoncerede, at hendes tid var brugt op.

„Jeg er bare ked af, at du kun fik det dårlige,“ hviskede hun og stirrede op i loftet, mens hun knugede telefonen ind til brystet.
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Følelsesløs

I løbet af sine fireogtyve år havde Emily nogle gange oplevet en form for følelsesløshed sætte ind, når der var noget, hun ikke ville tænke på. Det var, som om hun lod sit sind give slip på den gift, der forpestede hendes liv. De gange havde hun budt følelsesløsheden velkommen. Hun havde indåndet den som en sød duft af roser. Det var den slags følelsesløshed, der på en måde rensede hende. Men som hun sad ved kaffebaren på Bella Lucina og skrev tre store tal ned på sin bestillingsblok igen og igen, var den følelsesløshed, der spredte sig i hendes hjerte, som tykt sommerukrudt, en følelse, hun aldrig havde oplevet før. Og en, hun ikke havde lyst til at føle.

216 timer … hvor hun havde følt sig død.

12.960 minutter … hvor hun havde følt sig fortabt.

777.600 sekunder … hvor hun havde været fuldstændig følelsesløs.

Mens dagene var tikket forbi en efter en, var hendes koncentrationsevne, der lod til at være direkte forbundet med hendes følelse af håb, falmet. Gået tabt. Selv når hun sov, dvælede hendes sind ved Gavin, og hendes drømme var farlige, fordi de mindede hende om, at han var væk. Han blev til en smuk damp, der forsvandt i den tynde luft og tog selve Emilys eksistens med sig. Hun var efterladt med knuste tanker, som hun var sikker på, ikke kunne repareres, og visheden om, at han havde elsket hende, da hun mindst fortjente det, pinte hende. Nej. Det her var ikke noget, hun havde været forberedt på, men alligevel vidste hun, at hun selv havde fortjent hver en time, hvert et minut og sekund af det.

„Jeg har givet bord tolv en omgang drinks mere for dig,“ fortalte Fallon, idet hun satte sig ved siden af Emily.

Emily svarede ikke. Hun sad med hovedet bøjet, stadig opslugt af al den tid, der var gået, siden Gavin var gået.

„De har også bestilt en pasta primavera til den abe, de har med.“ Den bemærkning fik Emily til at se modstræbende op på Fallon, og hendes ansigt fortrak sig af forvirring. „Ja. De har fundet ham på vejen, siger de. Han er åbenbart blevet smidt ud af et cirkus,“ tilføjede Fallon og trak håret op i en rodet knold.

„Sagde du lige noget om en abe?“ spurgte Emily omtåget. „Og hvornår har du farvet håret blåt?“

„Næ, jeg sagde ikke et ord om nogen abe.“ Fallon hævede et øjenbryn, satte albuerne på baren og støttede hagen på sine håndflader. „Og mit hår har været blåt i tre dage, og du har allerede set det.“

„Nå.“ Emily vendte tilbage til sin blok og fortsatte med at tegne tallene op.

„Hvad har du der?“ Fallon snuppede blokken ud af hænderne på Emily, før hun nåede at svare. „Hvad betyder alle de tal?“

„Ingenting.“ Emily snuppede blokken tilbage.

Fallon studerede Emilys ansigt med rynket pande og åbenlys bekymring. „Ikke for at være morbid, Colorado, men det er ikke en eller anden nedtælling til dit selvmord, vel?“

Med øjnene store af chok lænede Emily sig tilbage. „Fallon! Tror du virkelig, at jeg kunne finde på sådan noget?“

„Svar nu bare, Colorado. Er det en nedtælling?“

Emily sukkede og klaskede blokken ned i barens granitoverflade. „Det er ni dage, siden han rejste, Fallon. Ni dage, siden jeg knuste ham fuldstændig. Jeg har ringet og ringet, men han svarer ikke.“

„Nej, men der er jo heller ingen andre, der har hørt fra ham.“ Fallon lagde armen om Emilys skuldre. „Den anden dag sagde Colton til Trevor, at han ikke engang har svaret ham.“

„Det forstår jeg godt, men det var ikke Colton, der fik ham til at rejse. Det var mig.“ Emily rystede på hovedet og gjorde sit bedste for at holde tårerne tilbage. „Han gav mig sit hjerte, og jeg smed det bare væk. Jeg fik ham til at forlade sin familie, sine venner … hele sit liv.“

„Emily, for det første er du nødt til at holde op med at slå dig selv oven i hovedet. Han er heldig, at du overhovedet tror på ham nu, efter hvad du så den morgen. Jeg siger ikke, at du ikke burde tro på ham, men helt ærligt, det så fandeme ikke godt ud. For det andet rejste han, fordi han troede, at du ville gifte dig med Dillon. Så snart han finder ud af, at du aflyste brylluppet, skal han nok komme tilbage.“

„Det ved han allerede,“ hviskede Emily, mens hendes hjerte blev knust forfra igen. „Olivia har fortalt mig, at Colton lagde en besked til Gavins husholderske om, at jeg ikke giftede mig med ham.“

„Nå. Det vidste jeg ikke,“ mumlede Fallon og så væk. Hun snoede en lok af sit blå hår om en finger og så over på Emily igen. „Måske har han bare brug for mere tid?“

„Jeg ved ikke, hvad jeg skal tro længere.“ Emily gned sine tindinger. „Jeg ved bare, at jeg ikke kan leve uden ham.“

Fallon rynkede panden og vendte sig helt om mod Emily, men før hun nåede at sige noget, sneg Trevor sig om bag hende og kildede hende.

Fallons øjne blev store, og så snurrede hun rundt. „Trevor!“ skreg hun så højt, at hun tiltrak sig Antonios opmærksomhed. Han skulede over til dem fra den anden ende af restauranten. Fallon bed sig i læben og mimede et undskyld. Antonio rystede bare på hovedet og vendte tilbage til sin frokost. „Du er et røvhul,“ hviskede Fallon og skubbede Trevor væk.

Trevor klukkede og kyssede Fallon på toppen af hovedet. „Undskyld. Jeg glemte helt, at du var kilden, Madam Blå.“

„Ja, helt sikkert, narrøv.“ Fallon skar en grimasse og rejste sig op. „Hvorfor er du her så tidligt? Du ved da godt, at jeg først har fri om to timer.“

„Jeg kom faktisk for at tale med Emily.“ Trevor så på Emily med et forsigtigt smil. „Har du fri?“

„Ikke endnu.“ Emily rejste sig op og samlede sin bestillingsblok op fra bardisken. Hun tog en dyb indånding og kastede et hurtigt blik på den, før hun stak den i lommen på forklædet. „Min vagt er først slut om en halv time.“

„Jeg kan sagtens tage mig af dine borde, mens du taler med min glemsomme kæreste, Colorado.“ Efter at have sendt Trevor et svidende blik, lagde Fallon armen om Emilys skuldre. „Jeg skal også nok klare dine småopgaver, og jeg vil endda sørge for, at aben ved bord tolv får dessert.“

Trevor kløede sig på hagen og trak øjenbrynene sammen. „Aben?“

„Ja. Aben.“ Fallon klappede Trevor på ryggen og blinkede til Emily. Trevor trak bare på skuldrene. „Hold du bare fri og snak med ham, så ringer jeg til dig senere.“

„Er du sikker?“ spurgte Emily og trak elastikken ud af håret.

„Selvfølgelig. Jeg ringer i aften.“ Fallon gav Trevor et uskyldigt kindkys og gik sin vej.

Trevor så på Emily. „Skal vi sætte os i en bås?“

„Okay.“ Emily tog forklædet af og gik om bag bardisken. „Vil du have noget at drikke?“

„Nej tak.“

Efter at have lavet en dobbelt espresso til sig selv gik Emily med Trevor over til en bås, der var gemt lidt væk bagerst i restauranten. Hun satte sig ned og nippede til den varme drik. Eftersom hun stort set ikke havde lukket et øje de sidste mange dage, håbede hun, at et dobbelt skud koffein kunne sparke hendes zombielignende system i gang igen.

Trevor så på Emily med øjne, der var blanke af anger. „Først og fremmest vil jeg gerne sige til dig, at jeg føler mig som et røvhul over alt det med Dillon.“

Det gav et lille ryk i Emily, for den erklæring overraskede hende. „Det skal du da ikke, Trevor. Der var ikke noget af det, der var din skyld.“

„Du er nødt til at lade mig fortælle dig det hele, Emily. Okay?“

Hun nikkede modstræbende.

„Jeg er ked af, at jeg først kommer forbi nu, efter alt det der skete. En del af mig havde lyst til at tage hjem til dig samme dag, jeg hørte det, men det kunne jeg ikke. Det sidste år har jeg været vidne til, hvordan han gradvist pillede dig ned, uden at sige et fucking ord.“ Trevor tøvede, og hans fingre pillede nervøst ved den hvide stofdug. „Jeg kan huske, hvor glad og livlig du var, da du mødte ham, men så begyndte han lige så stille at pille dig fra hinanden. Du må ikke misforstå mig, Emily. Jeg havde på fornemmelsen, at det var begyndt at blive slemt, men jeg anede ikke hvor slemt.“

Trevor tøvede igen, lænede sig tilbage og rystede på hovedet. „Ved du hvad? Op i røven med det. Jeg er nødt til at påtage mig mit ansvar. Jeg så, at han behandlede dig dårligt. Jeg så det med min egne øjne, og jeg skulle have stoppet det. Jeg kunne have stoppet det. Jeg skændtes endda med Gavin om det og anklagede ham for at fremstille Dillon som en skurk, fordi han selv var ved at blive forelsket i dig.“ Trevor pløjede begge hænder gennem håret og åndede tungt ud, mens hans stemme sænkede sig til en hvisken. „For fanden, Gavin har været min bedste ven, siden vi var små, men jeg var ikke på hans side i alt det her. Selv da jeg så Dillon slå ham den aften til jeres generalprøve, gjorde jeg ikke en skid. Ikke en fucking skid.“

„Trevor, lad være. Du er ikke …“

„Nej, Emily. Lad mig tale færdig.“

Emily nikkede igen.

„Olivia og jeg er vokset op med en far, der aldrig ville have talt til vores mor, som Dillon talte til dig.“ Trevors blik vandrede over til Fallon, der var ved at lave kaffe bag baren. „Jeg elsker Fallon afsindigt meget, og jeg kan ikke forestille mig, at jeg nogensinde ville behandle hende sådan, som Dillon behandlede dig. Jeg er nødt til at erkende, at jeg stak halen mellem benene, og nu kan jeg kun håbe på, at du og Gavin kan tilgive mig for at have været sådan en kujon. Sket er sket. Nu må jeg bare forsøge at gøre det godt igen. I dag sagde jeg op hos Morgan and Buckingham. Jeg så ikke røvhullet, da jeg ryddede mit skrivebord, men jeg er færdig med ham og hans pis. Jeg mente det, da jeg sagde, at jeg betragtede dig som min anden søster. En bror ville aldrig finde sig i at se sin søster blive behandlet på den måde.“ Trevor rakte ud efter Emilys hånd. „Jeg er bare nødt til at vide, at du tilgiver mig.“

Med tårerne strømmende ned ad kinderne knugede Emily Trevors hånd. „Jeg kan ikke tilgive dig, for jeg har aldrig bebrejdet dig eller nogen anden for det her. Det var først og fremmest min egen skyld, at jeg lod ham behandle mig dårligt. Du må ikke føle dig ansvarlig for det.“

„Men det gør jeg.“

„Men du er ikke ansvarlig, Trevor. Det var mig selv, der lod ham gøre det mod mig.“ Emily slap Trevors hånd og prikkede sig selv i brystkassen. „Mig, ikke dig.“

„Men efter alt det, du oplevede som barn? Olivia har fortalt mig, at din mor gik fra det ene røvhul til det andet. Måske var det derfor, du lod det ske. Jeg, derimod, har ingen undskyldning.“

Mindet om hendes mors destruktive forhold til mænd gav hende en bitter smag i munden, og hun så væk fra Trevor. Hendes blik landede på et par, der var på vej ind i restauranten. Deres latter gav genlyd i rummet, mens Fallon viste dem hen til et bord.

„Ja, det gjorde hun. Men jeg skulle have vidst bedre end at følge i hendes fodspor …“ Emilys stemme døde ud, mens hun kæmpede hårdt for at genvinde fatningen. Hun flyttede blikket tilbage til Trevor.

„Men nu har du taget det første skridt, Em, og jeg er stolt af dig for at have anmeldt ham og fået et tilhold. Nu, hvor Gavin ikke er her, må du love at ringe til mig, hvis det røvhul forsøger at komme i kontakt med dig, okay?“

Emily rørte forsigtigt ved det helede sår på øjenbrynet. „Det skal jeg nok. Tak.“ Hun tøvede et øjeblik og rømmede sig. „Må jeg spørge dig om noget?“

„Selvfølgelig.“

„Du har ringet til Gavin og lagt beskeder til ham, ikke?“

„Jo.“ Trevor nikkede.

Emily tog en dyb indånding og vred hænderne i skødet. „Vær sød at fortælle mig, at du ikke har sagt noget til ham om, hvad Dillon gjorde ved mig.“

„Nej, det har jeg ikke. Det virkede forkert at fortælle ham det i en besked. Men når han kommer tilbage, har jeg tænkt mig at fortælle ham om det.“

„Nej, Trevor. Jeg vil ikke have ham til at vide, hvad der skete. Han … Jeg ved det ikke. Vil du ikke nok bare lade være med at sige noget til ham?“

Trevor lagde hovedet lidt på skrå, og hans stemme havde et anstrøg af forvirring. „Beder du mig om at skjule det for ham?“

Et stik af nervøsitet ramte Emilys mave, og hun sank hårdt. „Ja, det gør jeg. Alt det her har såret ham nok i forvejen, Trevor. Hvis han finder ud af det, vil han hævne sig på Dillon.“

„Hvorfor vil du beskytte Dillon?“ Han stirrede chokeret på hende.

„For pokker, Trevor, det er ikke Dillon, jeg vil beskytte. Det er Gavin. Han er helt knust over alt det her. Hvis han finder ud af, hvad Dillon gjorde ved mig, så vil han ikke kunne lade være med at komme efter ham. Han kan ende med at såre ham alvorligt og komme i fængsel. Åh gud, det kan også ende med, at Dillon sårer ham alvorligt. Det ville jeg ikke kunne leve med. Jeg har påført ham al for megen lidelse allerede.“ Emily så ned og tørrede de tårer væk, der havde samlet sig i hendes øjne. „Vil du ikke nok bare lade være med at sige noget?“ hviskede hun.

Trevor trak en hånd gennem håret og ned ad nakken. „Okay, jeg siger ikke noget til ham, men Gavin kender Dillon. Han ved udmærket, at han ikke ville lade dig slippe væk så let. Og helt ærligt, Em, hvis han spørger mig direkte, om der skete noget, så har jeg ikke tænkt mig at lyve.“

Emily pressede fingrene mod tindingerne. „Undskyld. Jeg burde ikke bede dig om at lyve for min skyld.“

Trevor sukkede igen tungt, blinkede et par gange og skubbede brillerne op på næsen. „Du skal ikke undskylde. Det hele er så fucked up. Bare lov mig, at du siger det til ham, hvis I to finder sammen igen.“

„Ja, klart,“ fnøs Emily. „Han har ikke engang ringet tilbage til mig.“ Hun vendte blikket tilbage til parret, der sad i den anden ende af restauranten, mens hun forsøgte at ignorere den tunge sorg, der lå dybt i hendes mave. „Han er færdig med mig.“

„Jeg tror, hans hoved er lidt af et rod lige nu, men Gavin er forelsket i dig. Jeg er ret sikker på, at når han først er kommet tilbage, vil han kaste ét blik på dig og ikke være i stand til at modstå dig.“ Trevor rejste sig op og lagde en hånd på hendes skulder. „Lad os bare håbe, at han ikke venter et halvt år med at komme tilbage.“

Det føltes, som om Trevor lige havde flået den sidste rest af hendes hjerte ud af brystet på hende, og hun kæmpede for at få vejret. Hun rejste sig op og stirrede ind hans øjne, og hendes stemme dirrede, da hun spurgte: „Tror du virkelig, at han kunne finde på at blive væk så længe?“

„Det var ikke sådan ment, Em.“

„Jo, det var. Hvorfor sagde du det?“

Trevor bed sig i læben og så væk et øjeblik. Så trak han på skuldrene. „Gavin kan godt have en tendens til at trække sig ind i sig selv. Jeg ved ikke, hvor længe han bliver væk.“

Mens en tyk tåge lagde sig om hende, førte Emily en hånd op til munden. „Åh gud, jeg kan ikke … Det kan han ikke.“ Hun begyndte at gå over mod baren, idet hendes fødder bevægede sig hurtigere, end hendes krop kunne forstå. Hun rakte ind under bardisken efter sin taske, frakke og halstørklæde, mens hendes hjerte galoperede i en faretruende fart.

„Hør, det skulle jeg ikke have sagt.“ Trevor kom hen mod hende med ansigtet fuldt af fortrydelse. „Det kan være, han er tilbage i morgen …“

„Eller om et halvt år,“ hviskede hun, idet hun gik forbi ham.

Hun tog fat i dørhåndtaget, mens hendes brystkasse trak sig sammen i panik. Der løb en voldsom skælven gennem hende, idet hun gik udenfor. Med tankerne stormende af sted med to kilometer i minuttet, trak Emily frakken på og gik, næsten løb, gennem de sværme af kroppe, der fyldte fortovet. Bilhorn, samtaler og udrykninger dansede omkring hende, men hun hørte ikke noget af det. Det var, som om hun var blevet døv.

Den eneste lyd, hun hørte, var Gavins stemme, der hviskede i hendes øre, Gavins latter, der summede i luften, og Gavins rolige hjerteslag, der fik hende til at falde i søvn. Tårerne strømmede ned over hendes kinder ved tanken om, at han kunne blive væk så længe. De ni dage, der allerede var gået, havde næsten slået hende helt ud. Hun vidste, at et halvt år ville tage livet af hende.

Da hun fik øje på facaden af Chrysler-bygningen, blev hun ramt af en bølge af tvivl i forhold til det, hun skulle til at gøre. Men hun ville ikke lade sig holde tilbage af sin usikkerhed. Så før hun kunne nå at ombestemme sig, gik hun ind i vestibulen. Og i samme øjeblik mærkede hun al luften suse ud ad lungerne.

Hendes blik var limet til en mand, der stod med ryggen til hende og lænede sig mod informationsskranken. Hendes syn blev sløret, mens hun studerede mandens sorte hår og hans muskuløse fysik, der lignede Gavins. Hun stivnede helt, da hun så ham stikke den ene hånd afslappet i lommen, mens han lod den anden løbe gennem håret, ligesom Gavin altid gjorde det. Mens hun kæmpede for at få luft ned i lungerne, bevægede Emily sig langsomt hen mod ham. Hendes bevidsthed var ikke klar over, hvad hendes krop gjorde, da hun løftede en rystende hånd og prikkede ham på skulderen. Hendes sanser savnede Gavin så meget, at hun forsøgte at indånde duften af hans eau de cologne, før han vendte sig om. Men da han gjorde det, blev hun mødt af et par ukendte øjne, et ukendt ansigt og et ukendt smil. Hendes galoperende hjerte faldt helt ned til hendes fødder.

„Kan jeg hjælpe dig?“ spurgte manden.

Emily stirrede bare på den fremmede mand, ude af stand til at bevæge sig, tale eller tænke. Hun blev ramt af en pludselig kvalme og svimmelhed, mens hun åbnede munden for at sige noget. Men der kom ingen ord ud.

„Er du okay?“ Manden tog nervøst fat om Emilys overarme. „Du ser ud, som om du er ved at besvime.“

Emily rømmede sig, rystede på hovedet og bakkede væk. „Jeg … Det må du virkelig undskylde. Jeg troede …“ Hun kunne ikke gøre sætningen færdig. Hun blinkede, og så vendte hun sig om og klemte sig ind i den fulde elevator med en uimodståelig trang til at fortsætte på sin mission.

En kvinde i et rødt jakkesæt drejede hovedet mod hende. „Hvilken etage?“ spurgte hun kort.

Det hele føltes så uvirkeligt. Emily forsøgte at genvinde sin mentale balance, mens hun så på kvinden. Det lykkedes ikke. „Det ved jeg ikke.“

Det fik kvinden til at udstøde et grin og trække på skuldrene.

En ældre herre med et venligt smil spurgte hende: „Hvilket firma skal du op til?“

„Blake Industries,“ svarede Emily og løftede hånden op til panden.

„Jaså. Jeg kender godt det firmas to meget karismatiske ejere,“ sagde han. Han nikkede mod den ikke så venlige dame i det røde jakkesæt, der kiggede på dem over skulderen. „Det er 62. etage. Vær sød at trykke på knappen for den unge dame.“

Emily samlede alle sine kræfter for at smile til manden. Han nikkede og blinkede til hende. Mens elevatoren åbnede og lukkede på forskellige etager på vej op, kunne Emily ikke lade være med at synke hen i mindet, om dengang, hun og Gavin havde stået i præcis samme elevator, første gang hun havde mødt ham. Selv om det lille rum stadig var halvt fyldt med andre mennesker, ænsede hun pludselig kun de to.

„Hun er ikke min kæreste, hvis det er det, du tænker.“

„Hvorfor skulle jeg tro det?“

„Hvorfor skulle du ikke gøre det?“

Mindet falmede, da herren puffede til hendes arm for at gøre hende opmærksom på, at de var nået til hendes etage. Hun undertrykte sin pludselige lyst til at stikke af fra bygningen, og så nikkede hun taknemmeligt, før hun skubbede sig forbi nogle folk og trådte ud af elevatoren. Hun fik straks øje på en sandblæst glasvæg, der var prydet med navnet Blake Industries. Hun tog mod til sig og gik ind til receptionisten, der sad bag et højt, halvmåneformet mahognibord.

Den mørkhårede kvinde så op fra sin computerskærm med et varmt og imødekommende smil. „Kan jeg hjælpe dig?“

Emily nikkede, og på en eller anden måde lykkedes det hende at få et smil frem. „Ja. Jeg vil gerne tale med Colton Blake.“

„Jeg beklager, mr. Blake sidder desværre i møde lige nu. Men du er velkommen til at vente, det burde ikke vare mere end ti minutter længere.“ Hun nikkede mod nogle stole og sofaer, der stod ved siden af et dusin kontorpladser. „Må jeg bede om dit navn?“

„Emily Cooper.“

„Jeg siger til ham, at du er her, miss Cooper.“ Kvinden smilede igen til hende.

„Tak.“ Emily skulle til at sætte sig ned, men i det samme så hun en dør til et kontor gå op. Hendes nerver hvinede, da hun så Colton komme ud med en dyb, hjertelig kluklatter, der hang i luften, mens han gav hånd til en anden mand, der kom ud af kontoret. Emilys mave vendte sig, da Coltons blik mødte hendes.

Hans joviale opførsel ændrede sig øjeblikkeligt, og hans ansigt var pludselig blottet for følelse. Mens han stirrede på hende, åbnede hans mund sig en anelse, og hans øjne flakkede mellem hende og den anden forretningsmand. Emily blev anspændt. Hun så ham stryge håret tilbage og forsøge at genfinde det venlige smil, han havde haft for få sekunder siden. Emily pillede nervøst ved kanten af sin hvide tjenerskjorte og ventede, mens han viste manden over til elevatorerne. Hans blik mødte hendes en gang mere, før han sagde farvel til sin kunde.

„Vi tales ved i næste uge, Tom,“ sagde Colton og trykkede på knappen til elevatoren. „Du må endelig hilse Ellie fra mig og sige, at min mor snart ringer og inviterer hende ud på brunch.“

„Det skal jeg gøre,“ svarede manden og nikkede, før han forsvandt ind i elevatoren.

„Mr. Blake,“ sagde sekretæren muntert, „her er en miss Cooper, der gerne vil tale med dig.“

„Det kan jeg se. Tak, Natalie.“ Colton vendte sig mod Emily og hilste på hende med et lille nik. „Emily.“

„Hej, Colton.“

„Hvad laver du her?“ spurgte han køligt.

Emily flyttede nervøst på sig, mens hun stirrede ind i hans granskende grønne øjne. Hun sank en klump i halsen. „Jeg bliver nødt til at tale med dig.“

„Det kan jeg se.“

„Hvorfor spurgte du så?“ Hun lagde ansigtet på skrå.

Colton hævede et øjenbryn, og et selvtilfredst smil trak i hans ene mundvig. „Så lad os tale sammen.“

Idet hun fulgte efter ham, forsøgte Emily at undertrykke den nervøse kvalme, der simrede i hendes mave. Da de kom ind på hans kontor, lukkede han døren efter dem og tog jakken af. Han sagde ikke noget, men slog ud med en hånd mod en stol foran sit skrivebord. Da hun havde taget frakken og halstørklædet af, satte Emily sig ned, mens hun bekæmpede en stærk lyst til at gå sin vej. Det kunne hun ikke. Hun var nødt til at huske på, hvorfor hun var her. Hun kastede et stjålent blik på Colton og så ham hænge sin jakke i et skab, før han gik over bag skrivebordet og satte sig afslappet over for hende i sin kontorstol.

Colton rømmede sig, og hans blik var gennemborende. „Du sårede ham, Emily.“

Længsel rullede igennem Emilys hjerte, der allerede dunkede af smerte. På en eller anden måde blev det værre af at høre Gavins bror sige ordene. „Det ved jeg godt. Det ved jeg bedre end nogen.“ Emily kæmpede for ikke at lade sin stemme knække over. „Men jeg elsker ham, og jeg er nødt til at gøre det her godt igen. Olivia har fortalt mig, at du sagde til hende, at han er rejst ud af landet. Du er nødt til at fortælle mig, hvor han er, Colton.“

Han lænede sig tilbage med et nedladende fnys. „Du elsker ham? Det har jeg helt ærligt svært ved at tro på.“ Det gav et ryk i Emily, for hans kolde attitude chokerede hende. „Og hvordan har du tænkt dig at gøre det godt igen? Selv hvis jeg fortæller dig, hvor han er, hvem siger så, at han vil tage dig tilbage? Du ved ikke, hvordan han så ud den aften, da han kom hjem til mig. Du så ikke det blik i hans øjne. Du så ikke det forpinte udtryk i hans ansigt.“ Colton trak på skuldrene, og hans stemme var fuld af harme. „Nej, selvfølgelig gjorde du ikke det. Du havde jo travlt med at hygge dig med din generalprøve.“

En tung spænding lagde sig over rummet og truede med at suge al ilten ud af Emilys lunger. Hans anklage var som et slag i ansigtet på hende, og hun blinkede, da hun ikke længere var i stand til at holde tårerne tilbage. „Jeg betalte for det den nat på mere end én måde. Jeg straffede mig selv på flere måder, end nogen nogensinde kommer til at forstå.“

Den bitre sandhed væltede ud af hende, mens hun endnu en gang så for sit indre blik, hvad hun havde ladet Dillon gøre den nat, som en straf for hendes handlinger og hendes ubeslutsomhed. Hvor meget hun end elskede Gavin, nægtede hun at finde sig i Coltons anklager om, at hun havde været upåvirket af den grusomme nat. Mens hun skubbede stolen tilbage og rejste sig op, lagde hun en hånd på brystet. „Du aner ikke, hvor meget jeg elsker din bror. Jeg kan ikke trække vejret uden ham. Jeg har ikke sovet, siden han rejste. Jeg har næsten ikke spist noget. Nej, jeg troede ikke på ham til at begynde med. Det kunne jeg ikke. Den morgen, jeg åbnede døren hjemme hos ham, troede jeg, at jeg var hans fremtid, men jeg blev mødt af hans fortid. Det knuste mig. Mine instinkter fortalte mig, at jeg skulle stikke af, så det gjorde jeg, og nu lider vi begge på grund af det.“

Hun slog en hånd for munden og så ned i gulvet med hamrende hjerte. Så vendte hun langsomt opmærksomheden tilbage til Colton, og hendes grønne øjne var inderligt bedende. „Jeg ved ikke, om han tager mig tilbage. Jeg forventer det ikke. Jeg ved ikke, om han overhovedet vil se på mig, for jeg kan dårligt nok se mig selv i øjnene. Jeg ved bare, at jeg er nødt til at se ham. Jeg er nødt til at fortælle ham, hvor ked af det jeg er. Selv om det betyder, at jeg må sætte alt på spil uden at vide, hvad der vil ske, er jeg nødt til at gøre det.“ Emily gispede efter vejret, og hendes øjne blev smalle. „Men du kan lige vove på at fortælle mig, at jeg ikke elsker ham, for det passer ikke.“

Det hånlige udtryk var forsvundet fra Coltons ansigt. Nu blev det fyldt med forståelse og medfølelse. Han rejste sig op, snuppede en kuglepen og et lille stykke notespapir. Efter at have kradset noget ned på det, gik han rundt om skrivebordet og gav hende det. „Her er adressen til hans hus og en bar ved stranden, hvor du sikkert kan finde ham.“ Colton stak hånden i lommen og tog sin tegnebog frem. Han tog nogle sedler op, og et smil trak i hans mundvig. „Jeg må indrømme, at jeg ikke var synderligt glad for dig, før vi fik den her snak, men jeg vil ikke lade dig betale regningen for at tage ned og tale den lille skid til fornuft.“ Colton rakte ud efter Emilys hånd og lagde pengene i den. „Det er ikke min stil.“

Emily så på pengene og snøftede. Hun rystede på hovedet. „Det kan jeg ikke tage imod. Det er nok, at du fortæller mig, hvor han er.“ Hun forsøgte at give ham pengene tilbage.

„Jeg insisterer.“ Han skubbede blidt hendes hånd væk. „Desuden er det kun et par hundrede. Jeg får dig fløjet derned med vores privatfly, og jeg skal også nok booke et hotelværelse til dig og sørge for, at du bliver hentet i lufthavnen.“ Colton rømmede sig og stak hænderne i lommerne. „Selv om jeg ikke håber det, så må vi forberede os på, at … tja, at han ikke bliver specielt begejstret for at se dig.“

Emily sank hårdt og nikkede. Mens hun samlede sine ting sammen, forsøgte hun at lade være med at tænke for meget på det, men hun vidste, at det var et udfald, hun måtte være klar til at håndtere. Da hun havde fået sit overtøj på, så hun på Colton et øjeblik. „Har du hørt fra ham overhovedet?“

„Nej.“ Colton rystede på hovedet. „Ikke endnu.“

Hun mærkede et sug af frygt i maven. „Hvordan ved du, at han overhovedet nåede frem? Der kan være sket ham noget.“

„Tro mig, jeg kender min bror. Der er ikke sket ham noget,“ forsikrede han hende med fuld overbevisning, mens han fulgte hende over til døren. „Det er kun ham selv, der kan gøre ham noget.“

Emily åbnede munden og spærrede øjnene bekymret op. „Du tror vel ikke, at han kunne finde på, at …?“

„Nej nej,“ afbrød Colton hende med et hurtigt smil. „Det var ikke sådan, jeg mente det. Bare glem, hvad jeg sagde.“ Spændingen lettede fra Emilys skuldre som blade i vinden. Hans ansigt blev alvorligt igen, og han dæmpede stemmen. „Du må undskylde, at jeg var så grov. Han er min lillebror, og selv om han er en hardcore Yankees-fan, mens jeg selv er hardcore Mets-fan, så er jeg sgu ret glad for ham.“

„Jeg er også ret glad for ham,“ hviskede Emily og stirrede ned på sine fødder. Hun så op i Coltons øjne igen, hvor hun syntes, hun kunne se lidt af Gavin. „Det er jeg virkelig.“

„Det ved jeg godt, og det er heller ikke mig, du skal overbevise. Du er nødt til at tage ned til ham og bevise det for ham. Jeg får min assistent til at ringe til dig med alle de oplysninger, du får brug for.“

Emily knugede tasken ind til brystet, og hendes øjne svømmede af taknemmelighed. „Tak, Colton.“

Colton nikkede og åbnede døren.

Hun forlod kontoret med tårer trillende ned ad kinderne. Da hun igen stod i den elevator, hvor det hele var begyndt, blev hendes krop oversvømmet af en blanding af lettelse og frygt. En farlig storm rasede i hendes nerver og fik hendes hjerterytme op i fart. Alligevel, selv om hendes muskler spændte op af tvivl ved tanken om at vise sig uanmeldt i et forsøg på at redde stumperne af hende og Gavins forhold, vidste Emily, at hun ikke kunne blive ved med at føje til de sekunder, der adskilte dem.

Tik tak …
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Afstand

Den caribiske sol stod lavt på himlen og kastede lange skygger mod mosaikfliserne, der løb langs den lille bar på stranden. Baren lå ved sydenden af Fifth Avenue, og Gavin kom der jævnligt, hver gang han var i området. Røg steg dovent op fra en grill, og luften var fuld af duften af rejetacoer og tamaler. Den varme brise tog til i styrke, og Gavins knuste hjerte galoperede i takt med bølgerne, der slog ind mod stranden, mens hans sanser opfangede synene og lydene omkring ham.

Længere nede ad stranden spillede nogen på ståltrommer, og lyden summede i hans hoved, mens han så nogle turister spille beachvolley på det varme sand. Kvinder med ekstremt flotte kroppe smurte solcreme ud over deres kirurgisk forstørrede bryster. Et lille barn hoppede ud i det turkisfarvede vand med sin far efter sig. Da faren havde indhentet den lille dreng, blev han samlet op og svinget rundt i hans arme. Barnet hvinede og lo og blev sikkert rundtosset. Gavins mund blev trukket op i et lille smil, mens han så dem lege. Så gik manden op af vandet med sin søn under armen og satte ham ned på sandet ved siden af hans mor og afbrød dermed hendes korte øjebliks fred.

Gavin kunne ikke lade være med at føle et dybt stik af længsel, mens han så den midaldrende mand sætte sig på hug ved siden af sin kone. Med et stort smil trak han sin lyshårede elskede ind til sig og kyssede hende. Et skud adrenalin gjorde pludselig mindet om Emily tydeligere i Gavins tanker. Mindet om at omfavne hende. Han rakte ud efter sin bourbon med is, der var smeltet i varmen, og tvang sig selv til at se væk fra den lille familie.

„Señor Blake.“ Gavin så op og fik øje på en af de bartendere, han havde lært godt at kende i årenes løb. Miguel satte et nyt glas bourbon med is foran Gavin og hævede øjenbrynene sigende. „Den er fra den smukke señorita oppe i baren, señor Blake.“ Han nikkede mod en kvinde, der sad alene i baren.

Gavin skelede over til hende. Kvinden lagde sine lange ben over kors under en kort silkekjole og smilede koket til Gavin, mens hun nippede til sin piña colada. Hendes læber dvælede på sugerøret, mens hun så intenst på ham.

Gavin nikkede bare for at takke hende. Så rettede han opmærksomheden mod den unge mexicaner og tog tegnebogen frem for at give ham drikkepenge. „Tak, Miguel. Giv hende bare en drink mere på min regning.“ Han lænede sig tilbage og lagde armen over stolen ved siden af sig. „Hvordan har Maria og den lille det?“

„De har det rigtig godt, señor Blake,“ svarede han med en glæde i stemmen, der også strålede ud ad hans øjne. „Vi er ved at lære ham at spille fodbold.“ Den unge mand smilede og snuppede Gavins tomme glas fra bordet. „Vi håber, han kommer til at spille i … hvad kalder I det? De olympiske spil?“

Gavin klukkede let. „De olympiske lege.“

Miguel smilede og smed et viskestykke over skulderen. „Ja. De olympiske lege. Så kommer han en dag til at tjene lige så mange dinero som dig. Det bringer meget lykke med. Si?“

Gavin løftede sit nye glas og slyngede væsken rundt i det, så isterningerne klirrede mod siderne. Han sendte Miguel et træt smil, og hans stemme var følelsesforladt, mens glimt af Emily gennempløjede hans sanser. „Klart. Penge bringer megen lykke, Miguel.“

Miguel smilede og vendte sig om, så Gavin igen var alene med sin fortvivlelse. En næsten ulidelig smerte havde sat sig fast i hans hjerte. Et uvelkomment glimt af Emilys rødbrune hår, der kildede hans ansigt, for gennem hans sind. Tanken om det, der aldrig ville blive hans igen, sugede de sidste rester af følelse ud af Gavins sjæl. Følelserne ændrede sig for hver ujævn vejrtrækning, han tog, indtil smerten var erstattet af vrede. Men hvor meget han end forsøgte, kunne han ikke gøre sig fri af hende. Længslen efter hende fik alle hans muskler til at spænde op, mens minderne om deres tid sammen spændte ben for alle andre tanker.

Mens en mur af ubehag lukkede sig om ham, løftede Gavin hovedet. Den kvinde, der havde givet ham en drink, fangede straks hans opmærksomhed. Hun var pæn nok. Hun havde tykt, skulderlangt rødt hår, der faldt i bløde krøller over stropperne på hendes sommerkjole. Gavin lod øjnene bevæge sig over hendes slanke figur, mens hun så lige på ham, og hun smilede genert. Selv om hun ikke lignede en kvinde, han ville vende sig om efter på gaden, lyste hendes øjne og smil hendes ansigt op, så Gavin havde svært ved at se væk. Han blev ved med at se på hende, mens hun yndefuldt gled ned af barstolen.

Hun tog sit glas og sin taske og begyndte at gå over mod ham. Med øjnene låst fast på hendes sank Gavin og lyttede til hælene på hendes sandaler, der klikkede mod trægulvet. Hun stoppede op, før hun var nået helt hen til ham. Hun lagde hovedet på skrå og studerede hans ansigt, som om hun spurgte, om hun måtte sætte sig ved hans bord. Gavin fandt hendes tilbageholdenhed tiltrækkende. Med et modstræbende nik gav han tegn mod stolen ved siden af sig.

Hun smilede og trådte ned på terrassen, der løb langs stranden. Hun trak en stol ud og satte sin drink og taske på hans bord, mens den varme brise fik hendes hår til at blæse op om hendes ansigt. Da hun løftede en hånd for at trække lokkerne om bag ørerne, lagde Gavin mærke til hende øjne, der havde en lidt for velkendt grøn farve. Et væld af følelser fejede over ham, mens hans sind desperat kæmpede imod tankerne om Emily.

„Jeg kan genkende en mand med et knust hjerte på flere kilometers afstand,“ spandt kvinden, idet hun sank ned i stolen. Hun lagde benene over kors og tog en stor tår af sin cocktail, mens hun lænede sig diskret ind over bordet. Et forførende smil spillede på hendes skinnende læber, og hendes blik faldt fra Gavins ansigt ned på hans brystkasse. Efter at have ladet blikket vandre rundt på hans overkrop bragte hun det tilbage til hans. „Hvad kan jeg mon gøre for at hjælpe dig med det problem, mr. …?“

Gavin lænede sig tilbage og rystede på hovedet. „Du er ikke så genert, som du giver indtryk af,“ mumlede han og rakte ud efter sit glas. „Man siger godt nok, at skinnet bedrager. Men det gør ikke noget. Jeg er heller ikke så genert, som jeg måske virker.“ Gavin bundede sin drink, satte glasset på bordet og knipsede til det med pege- og tommelfingeren. På grund af kondensen gled det let hen over glasbordet og stødte ind i et askebæger med en lille klirren. Han satte albuerne i bordet og smilede bredt, mens hans fingre formede et telt under hagen. „Vil du gerne hjælpe mig med mit problem? Det er fascinerende, miss …?“

Den fremmede kvinde bed sig i læben og satte sig på samme måde som ham. „For det første er jeg glad for, at du finder mig fascinerende. Det var derfor, jeg kom herover. Jeg kan godt lide, når mænd bliver fascineret af mig. For det andet: Nej, jeg er ikke så genert, som jeg virker, skat. Langt fra. Og for det tredje: Jeg har aldrig sagt, at du så genert ud. Der er intet ved dig, der virker genert, og det ser jeg som en god ting.“ Hun krydsede benene ned igen, lod sandalen glide af sin højre fod og rakte ned for at massere den. Gavin lagde hovedet på skrå og så upåvirket til, mens hun langsomt lod sine blodrøde negle glide fra foden op ad læggen. Hun satte sig tilbage i stolen igen, trak sin bare fod op under sig og smilede. „For det fjerde: Ja, jeg vil gerne hjælpe dig med dit problem på en hvilken som helst måde, du måtte ønske dig. Jeg står selv i en svær situation lige nu, så det vil komme os begge til gode. Og for det femte: Du gav mig ikke dit navn, så hvorfor skulle jeg give dig mit? Det er åbenlyst, at jeg er lidt ældre end dig, og du bør virkelig respektere dine ældre medborgere. Ikke sandt, mr. …?“

Gavin rørte sig ikke, men et lille smil trak i hans mund. „Gavin Blake.“

„Godt. Mr. Blake med det knuste hjerte, det er hyggeligt at møde dig. Jeg hedder Jessica Layton. Kald mig bare Jessica.“ Hun så ham lige i øjnene, mens hun rakte hånden ind over bordet. Gavin tog den og mærkede hendes fingre tegne små cirkler på hans håndryg, før hun tøvende tog den til sig igen og pressede brysterne lidt sammen. „Nå, hvem var hun, og hvorfor i alverden knuste hun hjertet på en mand, der er så fængslende smuk som dig?“

Det var et ømt punkt, hun havde ramt, og Gavin rømmede sig og så forbi Jessica over mod baren. Han løftede en hånd for at bede Miguel om en omgang mere. Så rullede han med nakken, lænede sig tilbage og stak hænderne i lommerne på sine kakishorts. Med et udtryksløst ansigt og øjnene fæstnet på hendes lagde han hovedet lidt på skrå. „Lad os lige få et par ting på det rene her. Jessica, ikke?“

Hun nikkede og virkede lidt overrasket over spørgsmålet og hans tonefald.

„Jessica. Godt,“ fortsatte Gavin, „for det første: Mit liv og hvem der har været en del af det, kommer ikke dig ved. Lad være med at spørge mig om det igen. For det andet: Du tror måske, at du kan hjælpe mig med mit problem, men det er jeg temmelig fucking sikker på, at du ikke kan. Derimod er jeg mere end sikker på, at jeg kan kneppe dig ind i en anden verden og få dig til at glemme alt om den svære situation, du står i. Det kan godt være, jeg er yngre end dig, men jeg er ikke ny i det her spil. Forstår du, hvor jeg vil hen med det her?“

Jessicas øjne var store, og hun åbnede munden, men uden at sige noget. Hun nikkede igen.

„Godt, jeg er glad for, at vi forstår hinanden.“ Gavin gav sit kreditkort til Miguel, der var kommet hen med deres drinks. „For det tredje: Jeg har mødt mange fascinerende kvinder i mit liv, så du skal ikke tolke det som en kompliment. Jeg kan finde på meget bedre ting at sige, hvis jeg vil smigre en kvinde, end at kalde hendes farveløse, småskøre tilnærmelser fascinerende. For det fjerde: Hvis du har lyst til at kneppe, så kan vi kneppe. Mit hus ligger kun et par minutters gang herfra. Men jeg må hellere advare dig om, at det ikke bliver mere end det. Du skal ikke forvente at overnatte. Jeg vil kneppe dig, og jeg vil kneppe dig virkelig godt, men når vores lille eskapade er ovre, så skal du gå. Du får ikke mit nummer, og jeg vil aldrig tænke på dig igen. Så nu, Jessica …“ Gavin lagde fingrene om hagen og rynkede panden for at vise, at han forsøgte at komme i tanke om hendes efternavn.

„Layton,“ svarede Jessica med en vaklende stemme. „Jeg hedder Jessica Layton.“

„Ja, det er rigtigt. Så nu, miss Jessica Layton, ligger bolden på din banehalvdel.“ Gavin strøg en hånd gennem håret og blinkede til hende. Miguel kom tilbage med Gavins kreditkort. Da han havde stukket det i sin tegnebog, så Gavin hen over bordet på Jessica, der sad og stirrede målløs på ham, mens hun gned sin hals med den ene hånd. „Træf en beslutning, Jessica, for helt ærligt, hvis vi ikke gør det her,“ sagde han med et lille skuldertræk, „så går jeg bare hjem og malker min egen pik.“

Jessica skar en chokeret grimasse, og så rejste hun sig op, tog sin sandal på igen og rakte ud efter sin taske.

Gavin gik ud fra, at hans bryske svar havde skræmt hende væk, så han trak bare på skuldrene. I det samme fik han øje på den lille familie, han havde beundret tidligere. Han så dem gå hånd i hånd over til et lille vrag af en bil. Han vidste, at hans rigdom ikke kunne sammenlignes med deres lykke. Han ville have den lykke. Han ville have det vrag af en bil.

„Kommer du så?“ spurgte Jessica med en stemme, der dryppede af akut begær.

Gavin rev opmærksomheden væk fra den falmede drøm og så Jessica tage glasset med bourbon ud af hånden på ham. Hun tømte det i én lang tår. Da hun havde sat det tomme glas på bordet, strøg hun fingerspidserne over Gavins tinding, ned ad hans kind og over hans kæbe. Gavin stivnede et øjeblik og gjorde sit bedste for ikke at vige tilbage fra hendes berøring. Han rejste sig op og tog hendes hånd. Så begyndte hans fødder, som af egen vilje, at føre dem hen mod hans hus.

„Nå, er du slet ikke nysgerrig efter at vide, hvorfor jeg er i Mexico alene?“ spurgte Jessica ham, mens de gik ned ad en sti belagt med planker.

Gavin rystede på hovedet, mens han så ud over de brusende bølger, hvor solen var ved at forsvinde ned bag horisonten. „Ikke rigtigt.“

„Du er virkelig ikke særlig sød, er du klar over det?“ Hun tog hånden til sig. Dens fravær gjorde hverken fra eller til for Gavin, og hun blev alligevel ved med at gå tæt ved siden af ham.

„Nej, jeg er ikke særlig sød,“ mumlede Gavin og spekulerede distræt på, hvor Emily var henne lige nu. Ensomheden fyldte hans bryst, men han bød dens kvælende tilstedeværelse velkommen. Det her var noget, han kendte til. Det var alt for velkendt for ham. Han betragtede det nærmest som en gammel ven.

„Nej,“ fnøs Jessica irriteret. „Men i betragtning af, hvad vi har tænkt os at gøre, kunne du måske forsøge at være en lille smule … venlig?“

Gavin stoppede op, lige før de nåede frem til hans hus, og så på hende med hævede øjenbryn. „Jeg har fortalt dig, hvad det her er. Jeg vil gerne have sex, men jeg gider ikke smalltalk. Hvis det ikke er godt nok, må du hellere gå.“ Et øjeblik vendte Gavins mave sig. Han var blevet opdraget til altid at behandle kvinder med respekt, og han forestillede sig, hvor chokeret og skuffet hans far ville blive, hvis han kunne se ham lige nu. Men det var kun et øjeblik. Hans gamle vane kaldte højlydt på ham og lokkede med sin medicin.

Luk ned. Luk af. Sluk.

Jessica spidsede læberne. „Fint. Men kun, fordi jeg har mere brug for det her, end du aner.“

Da de nåede til hans terrasse, kastede Jessica med sit røde hår, og Gavin blev pludselig overvældet af duften af hendes krop. Hendes jasminparfume vækkede minder, han forsøgte at holde på afstand. Det rystede ham, så han næsten blev slået ud af kurs. Han tog en dyb indånding og beroligede sig selv. Han så ned i hendes begærlige grønne øjne, lagde en hånd om hendes nakke og trak hende hårdt ind til sin mund. Hun pressede brysterne ind mod hans brystkasse og gav et lille støn, mens hendes hænder rakte op for at knuge om hans hår. Selv om hendes støn var fuld af forførende, feminin længsel, var det ikke det støn, han havde lyst til at høre. Hendes læber var kønne, men de føltes helt forkerte mod hans. De faldt ikke i hak med hans som en brik i et puslespil.

Vreden voksede i ham, og Gavin reagerede ved at kysse hende med en glubende intensitet. Han pressede hende ind mod muren, tog fat om hendes lår og trak hendes ben op om livet. Hun hev efter vejret, mens han uden videre stak hånden op under hendes sommerkjole og ind under hendes trusser. Med en hurtig bevægelse havde han tre fingre begravet inde i hende. Det rykkede i hendes hofter for hvert hårdt stød af hans fingre, og hun klamrede sig til hans hals og hans hvide skjorte. Selv om hendes fisse var våd og så klar, som en mand nogensinde kunne ønske sig, føltes den fremmed, og det fik Gavin til at presse fingrene dybere og hårdere op i hende.

„Vent,“ stønnede hun og kæmpede for at få vejret. Hun trak hovedet tilbage og stirrede ind i hans øjne. „Hvad laver du? Har du tænkt dig at kneppe mig herude?“

Gavin trådte tilbage med et hånligt smil, så hun stod slap og stakåndet ind mod muren. „Du er ikke så sjov, som jeg troede,“ mumlede han og fiskede nøglerne op af lommen. Han låste døren op og ventede, mens Jessica rettede på sit tøj.

Med et suk samlede hun sin taske op fra terrassen. Idet hun gik forbi ham ind ad døren, rullede hun med øjnene. Hun smed tasken på et antikt bord med løvefødder i entréen, og hendes blik fejede gennem den store strandvilla. „Lækkert sted.“ Hun vendte sig mod ham med et imponeret smil. „Nå, hvor kom vi fra?“

„Du skulle til at strippe for mig.“ Gavin smed nøglerne på bordet og begyndte at knappe skjorten op. Da han havde taget den af, lænede han sig mod døren til køkkenet med armene over kors, mens han så hende tage tøjet af.

Da Jessica havde taget den sidste trevl af kroppen, gik hun hen til Gavin. Hun lagde hænderne om hans ansigt og kyssede ham. I det øjeblik skubbede Gavin Emily langt ind i sit hjerte, låste hende inde og smed nøglen væk. Idet han spændte bæltet op, var der en klar tanke, der løb gennem hans hoved.

Emily ville være stolt over, at han havde fundet sig en „tomrumsudfylder“ for i aften.




Om Gail  McHugh
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Gail McHugh er en amerikansk New York Times-, USA Today- og Wall Street Journal- bestsellerforfatter. Hendes gennembrudsserie Kollision bragte Gail i det internationale søgelys, og hendes serie er oversat og solgt i flere lande.

Den første bog i serien, Kollision, var også baggrunden for hendes nomineringer til Goodreads Choice Award både inden for kategorien bedste romance og bedste debutforfatter i 2013.

Gails romaner er sexede, spændingsfyldte samtidsromancer, der - ligesom en TV-serie - er svære ikke at blive afhængige af.

Læs meget mere om Gail og hendes romaner på hendes egen hjemmeside her.




Stay tuned

Facebook

Følg med i Flamingos verden. Vi poster om vores hverdag på forlaget og om det, der ligger vores lyserøde hjerte nærmest – bøger! Både de sjove, de sexede, de tårefremkaldende og de mest underholdende af slagsen.
www.facebook.com/flamingobooks

Instagram

Flamingos bogunivers med masser af bog-stemning og inspiration til de mest underholdende læseoplevelser, der holder dig fanget til sidste side.
www.instagram.com/flamingobooks
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